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1 Starting crank, complete
Manivela de arranque; completa
Manivelle de mise en marche, complete
Handkurbel, kompl. :
Startvev, komplett 773103 1

2 Handle
Manija
Manette
Handgriff
Handtag 777172 1

3 Slotted pin
Espiga ranurada
Goupille rainurée
’ Geriffelter Stift
Réaffelpinne : 907206 1

4 Pipe
Tubo
Tuyau
Rohr
Ror 177173 1

5 Shaft
Arbol
Arbre
Achse
Axel : 177725 1

6 Retaining ring
Anillo de retén
Bague d’arret
Ring :
Spdrring 914459 4

7 Cyl. pin
Clavija cilindrica
Ergot
Zyl. Stift
Cyl. pinne 907319 2

8 Bracket, front
Soporte, delantero
Support, avant
Konsole, vordere ;
Konsol, fréamre ; 777733 1

9 I.ubricator
Engrasador
Graisseur
Schmiernippel
Smorjnippel : 914151 1

10 Screw
Tornillo
Vis
Schraube :
Skruv 921842 3
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Spring washer

Arandela eldstica

Rondelle grower

Federring

Fjdderbricka 906992

Bracket, rear

Soporte, trasero

Support, arriere

Konsole, hintere

Konsol, bakre 777726

‘Lubricator

Engrasador

Graisseur

Schmiernippel

Smorjnippel 914151

Screw

Tornillo

Vis

Schraube

Skruv ‘ 924306

Spring washer

Arandela eldstica

Rondelle grower

Federring

Fjaderbricka 906996

Sprocket, upper

Rueda dentada para cadena, superior
Roue a chalne, supérieure
Kettenrad, oberes

Kedjehjul, ovre

Key

Chaveta

Clavette

Keil

Kil 910126

Chain (128 links), complete

Cadena (128 eslabones), completa

Chalne (128 maillons), compléte

Kette (128 Gelenke), kompl.

Kedja (128 lankar), komplett ' 6606130

Chain connecting link

Eslabon terminal

Joint de chalne

Kettenschloss

Kedjelds 6600968

Sprocket, lower

Rueda dentada para cadena, inferior

Roue a chalne, inférieure

Kettenrad, unteres

Kedjehjul, nedre ‘ 777723
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Liock washer

Arandela de seguridad
Rondelle-frein
Sperrscheibe
Ldsbricka

Screw
Tornillo
Vis
Schraube
Skruv

Catch, complete

Trinquete de cierre, completo
Cliquet, complet
Sperranordnung, kompl.
Sparr, komplett

Bushing
Casquillo
Bague
Buchse
Bussning

Cyl. pin

Clavija cilindrica
Ergot

Zyl. Stift

Cyl. pinne

~Pawl spring

Resorte de gatillo
Ressort de cliquet
Sperrfeder
Sparrfjader

Pawl spring pin

Eje de resorte

Axe de ressort
Zapfen fur Sperrfeder
Sparrfjadertapp

Cyl. pin, mounted as counterweight in flywheel

Clavija cilindrica como contrapeso en volante

Ergot, monté comme contre-poids dans le volant

Zyl. Stift, montiert als Gegengewicht im
Schwungrad

Cyl. pinne, monterad som motvikt i svédnghjul

Lubricator in end plate, flywheel

Engrasador en placa lateral de volante
Graisseur dans palier-flasque de volant
Schmiernippel im Lagerschild am Schwungrad
Smorjnippel i lagersksld vid svanghjul

777745

902758

776497

776496

907371

777744

777743

907397

914151
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INSTRUMENT:, PANEL, ENGINE MOUNTING AND FUEL SYSTEM
TABLERO, MONTAJE DE MOTOR Y SISTEMA DE COMBUSTIBLE

TABLEAU DE BORD, MONTAGE DE MOTEUR ET SYSTEME DE
CARBURANT |

: ARMATURENBRETT, MOTORAUFHANGUNG SOWIE KRAFTSTOFF-
- SYSTEM

INSTRUMENTPLAT, MOTORUPPHANGNING SAMT BRANSLESYSTEM




